
238

УДК 94(439).02+94(47) DOI 10.25986/IRI.2025.102.4.035

М. К. Юрасов
ИРИ РАН, Москва, Россия. mihail_yurasov@mail.ru

ВСПЛЕСК ИНТЕРЕСА ВЕНГЕРСКИХ КНИЖНИКОВ  
К НАРОДАМ ВОСТОЧНОЙ ЕВРОПЫ В ПЕРВЫЕ ГОДЫ ПРАВЛЕНИЯ БЕЛЫ IV

Начало правления Белы IV отмечено небывалым интересом венгерских книжников к народам Восточной Европы, вызванным 
1) попытками найти потомков мадьяр, некогда оставшихся в Поволжье; 2) нарастанием угрозы вторжения с востока степных 
орд, вылившейся в поход Бату в Венгрию 1241–1242 гг. Ни до, ни после первого десятилетия правления Белы IV в венгерских 
нарративных источниках не уделялось такого внимания половцам и жителям Юго-Западной Руси, как в то время. С созданием 
Золотой Орды интерес венгерских книжников к Восточной Европе угас.
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Венгрии тартарами», «Горестная песнь» Рогерия

Бела IV вступил на венгерский престол после смерти своего отца Андраша II, последовавшей 21 сентя-
бря 1235 г. За год до этого прекратились бесплодные попытки венгерского войска наполнить реальным 
содержанием прибавление к  титулу своего правителя «…король Галиции и  Лодомерии» (Владими-
ра-Волынского), хотя сам титул остался неизменным, что подразумевало продолжение экспансии Арпа-
дов и их окружения на земли Юго-Западной Руси. 

От времени правления предшественников Белы IV из нарративных источников до нас дошли 
главным образом жития первых венгерских святых. Из исторических сочинений известны лишь очень 
краткие Пожоньские анналы, доведенные до 1203 г., и беллетризованные «Деяния венгров» неизвест-
ного нотария Белы III (магистра П.). Тексты ряда несохранившихся официальных исторических со-
чинений королевства Венгрии (гест) вошли в состав Композиции венгерских хроник XIV в. Сведений 
о Руси и народах Восточной Европы в перечисленных источниках крайне мало, в основном это краткие 
сообщения о походах венгров за Карпаты и браках между Арпадами и Рюриковичами, о попытках вен-
герских принцев найти военную помощь на Руси. Более подробные описания «Скифии», где сведения 
античных авторов соединены с историческими преданиями о проживании там предков мадьяр, неболь-
шие рассказы о бедствиях венгерского войска после поражения от половцев под Перемышлем (1099 г.), 
безуспешной осаде Иштваном II Владимира-Волынского в 1123 г. и о последствиях несчастливого брака 
Калмана Книжника и дочери Мономаха Евфимии являются исключениями из сложившейся хронисти-
ческой традиции. Всё это свидетельствует об отсутствии постоянного интереса венгерских книжников 
к событиям, происходившим к востоку от Карпат, в чем нет ничего экстраординарного. Но тем ярче 
выглядит внезапный всплеск такого интереса после смерти Андраша II. 

Вступление на престол в 1235 г. Белы IV совпало со временем начала первой экспедиции венгер-
ских доминиканцев во главе с Юлианом в Восточную Европу. Отчет об этой экспедиции, вернувшейся 
на родину в 1236 г., был тогда же написан братом Рикардом [Relatio fratris Ricardi]. Юлиан и его сорат-
ники обнаружили в Поволжье общность восточных мадьяр – потомков тех, кто не ушел в начале IX в. на 
юг вместе с основной массой венгров, создавшей конфедерацию племен, на базе которой впоследствии, 
уже в Карпатской котловине, возникло Венгерское королевство. Главным результатом восточной экс-
педиции Юлиана и его собратьев стало расширение представлений о Восточной Европе, где, как было 
доказано, живут такие же мадьяры, которые «до сих пор пребывают в заблуждении неверия» [Relatio 
fratris Ricardi, p. 535]. Это, с одной стороны, сделало бывшую «Скифию» более близкой землей в пред-
ставлении образованного венгерского общества, а с другой стороны, поставило в качестве насущной 
задачи организацию миссионерской деятельности среди прозябавших во тьме язычества восточных ма-
дьяр. Кроме того, уже в отчете Рикарда появляется тема татарской опасности, угрожающей всем евро-
пейским народам. Если поражение русских и половцев на реке Калке в 1223 г. никак не было отмечено 
в сочинениях венгерских книжников, то в отчете Рикарда на татарскую угрозу обращено особое вни-
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мание, причем уже здесь монголы названы Tartari, что было призвано подчеркнуть их «адское» проис-
хождение – «из Тартара» [Relatio fratris Ricardi, p. 541].

Правда, как уверили Юлиана найденные им восточные мадьяры, они являются союзниками «тар-
тар» [Relatio fratris Ricardi, p. 541], что побудило деятельного доминиканца отправиться в 1237 г. вме-
сте с другими собратьями во вторую поездку в Великую Венгрию, намереваясь начать христианизацию 
далеких единоплеменников. Однако к тому времени воины Бату-хана уже уничтожили Волжскую Булга-
рию как государство и, как писал Юлиан после возвращения на родину в «Послании о монгольской во-
йне» епископу Перуджи (1238 г.), кроме Булгарии «еще многие королевства были совершенно разоре-
ны тартарами» [Frater Julianus, p. 716]. Поэтому, «дойдя до крайних пределов Русции» [Frater Julianus, 
p. 718], Юлиан вынужден был отправиться в  обратный путь и  посвятить рассматриваемое послание 
рассказам о том, как «тартары» появились в Восточной Европе, кто ими управляет, как они начали ра-
зорение Северо-Восточной Руси (с упоминанием Рязани и Суздаля), как устроено их войско и как оно 
ведет себя в сражениях [Frater Julianus, p. 718–719]. Далее Юлиан сообщает о том, что люди суздальско-
го князя схватили татарских послов, везших послание венгерскому королю, в котором Белу IV извещали 
о планах их хана захватить Венгрию, после чего дойти до Рима. Это послание «тартарского» правите-
ля Юлиан доставил адресату. Его перевод подвижник-доминиканец приводит далее в своем послании. 
В письме хана признаются сила и богатство венгерского короля, но при этом его призывают покориться 
и выдать степному правителю бежавших в Венгрию кунов (половцев) [Frater Julianus, p. 719]. 

Далее Юлиан рассказывает о судьбе четырех венгерских проповедников христианства, к кото-
рым обратилась группа бежавших от татарского нашествия восточных мадьяр с просьбой о помощи 
в принятии католического вероисповедания. Узнавший об этом суздальский князь (Юрий Всеволодо-
вич) «запретил им проповедовать римский закон» и «из-за этого изгнал вышеупомянутых братьев из 
земли своей» [Frater Julianus, p. 719]. Завершает Юлиан свое послание епископу Перуджи пророчества-
ми некоего православного священника, который, опираясь на текст Книги Судей, заявил, что «тарта-
ры – это мадианиты», которых победил Гедеон. От себя же Юлиан добавляет, что «такой бич Божий 
грядет и приближается к детям церкви, невесты Христовой, как с этим быть и что предпринять, Вашему 
Святейшеству достоит тщательно предусмотреть…» [Frater Julianus, p. 720]. 

Таким образом, если в  отчете Рикарда угроза вторжения монгольского войска даже в  русские 
пределы выглядит возможной, но не стоящей на повестке дня, то в послании Юлиана нашествие «тар-
тар» уже стало реальностью. Идея о распространении Христовой веры среди восточных мадьяр так 
и осталась неосуществленной, а Великая Венгрия в эпоху существования Золотой Орды перестала быть 
этнополитической реальностью, сохранившись лишь в  исторической памяти средневековой венгер-
ской народности. Вместо этого главной темой в дошедших до нас памятниках венгерской книжности 
середины XIII в. стала татарская опасность, поскольку «вышедшие из Тартара» степняки не только ра-
зорили соседние русские земли, но и в 1241–1242 гг. пытались сделать Венгрию центром улуса Бату-ха-
на [Pintér]. 

Разорение Венгрии монголами произвело настолько сильное впечатление на местных книжни-
ков, что два следующих дошедших до нас памятника средневековой венгерской литературы передают 
ощущение невыносимости обрушившихся на страну бедствий. Это написанный сразу после ухода орд 
Бату из Венгрии в 1242 г. «Плач о разорении королевства Венгрии тартарами» («Planctus destructio-
nis regni Hungariae per Tartaros») и созданная несколькими годами позже «Горестная песнь» Рогерия 
(Rogerii Carmen miserabile) [Юрасов]. 

Первое из названных сочинений является стихотворным произведением, написанным неизвест-
ным клириком. Его автор своеобразно переиначивает выражение «бич Божий», с одной стороны, вро-
де бы признавая практику наказания Господом людей за их грехи, но, с другой стороны, не упоминая 
при этом Создателя всего живого: «О, природа, жестокая мать, что тебе была за забота свирепое племя 
тартар вести к бичуемым народам, против этого света?». Неизвестный клирик лишь трижды упоминает 
«тартар» в своем стихотворении, чаще называя их просто «врагами» (hostes). Других народностей, 
проживавших тогда в Восточной Европе, автор «Плача» не упоминает вовсе, как не указывает и на то, 
что «тартары» пришли с востока. Об этом образованная часть тогдашнего венгерского общества мог-
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ла догадаться по выражению «бичуемые народы», что намекало на пришедших с востока семью века-
ми ранее гуннов, великий правитель которых Аттила был прозван западноевропейскими книжниками 
«бичом Божьим» [Planctus destructionis, p. 593; Юрасов, с. 55–57]. 

Более ярким, чем анонимный «Плач», является «Горестная песнь» магистра Рогерия (ок. 1205 – 
1266), будущего архиепископа Сплитского, а во время нашествия монголов на Венгрию – каноника 
в г. Варад (Надьварад, совр. Орадя, Румыния). В этом прозаическом произведении Рогерий, более года 
проведший в плену у «тартар», пытается найти в том числе политические причины, приведшие к ката-
строфическому поражению венгерского королевского войска от орд Бату на р. Шайо 11 апреля 1241 г. 
Народам Восточной Европы в сочинении Рогерия уделено много внимания в первых его главах, в опи-
сании событий времени, предшествовавшего вторжению войска Бату в Венгрию. 

Варадский каноник свидетельствует о том, что Беле IV было хорошо известно о разорении Руси 
и прилегающих к ней степных территорий «тартарами». Накануне появления войска Бату на окраинах 
Венгерского королевства к Беле IV обратился разгромленный монголами «команский» (половецкий) 
«король» Кутен (летописный Котян) с просьбой о поселении со своим народом в Венгрии и выраже-
нием готовности принять католическую веру [Rogerii, p. 553]. Бела IV не просто разрешил поселиться 
«команам» в своем королевстве, но «в своем необычайном могуществе шел к нему навстречу вплоть 
до самой границы своей земли, столь исключительные и столь великие почести Кутену и бывшим с ним 
делая, какие с незапамятных времен жителям той земли ни для кого не совершались и не были видены» 
[Rogerii, p. 554; Магистр Рогерий, с. 18–19]. Более того, одного из своих вельмож Бела IV назначил от-
ветственным за предотвращение конфликтов между иммигрантами-половцами и местным населением. 
Самой же большой ошибкой венгерского короля было предоставление половцам (вопреки сложившей-
ся традиции) мест для поселения в центре Венгрии, а не на окраинах – для охраны границ королевства. 
Рогерий осуждает эти мероприятия Белы IV, противопоставляя «цивилизованных» венгров «диким 
и грубым» половцам, творившим насилия над незнатным венгерским населением [Rogerii, p. 554; Ма-
гистр Рогерий, с. 19]. 

Всё это не могло не вызвать в Венгрии широкого оппозиционного движения против короля. Ро-
герий приводит далее в своей «Горестной песне» пять причин вражды народа к Беле IV, а затем пять 
возражений короля на предъявленные ему обвинения. Кто был прав в этой дискуссии – король или вен-
гры – Рогерий оставляет на суд читателя. В самый разгар полемики между королем и венграми (под кото-
рыми Рогерий явно имел в виду представителей «благородного сословия») Беле IV пришла весть о том, 
что «тартары» уже разоряют приграничную с Венгрией Юго-Западную Русь [Rogerii, p. 554–560]. 

Король приказал собраться всем, кто, согласно своему социальному статусу, должен был защи-
щать страну, когда ей угрожала опасность вторжения врагов, но, как пишет Рогерий, «венгры из-за сво-
ей чрезмерной изнеженности этому не поверили, заявляя, что о татарах ходило много разных слухов, 
и всегда оказывалось, что эти слухи обращались в ничто, отчего и говорили: “Опять рождено то, что 
уже погибло”. Другие утверждали, что эти слухи распускает кто-то из церковных прелатов для того, что-
бы, будучи позванными римским понтификом на празднование, не идти в Рим… Другие, столь же мно-
гочисленные, утверждали, осуждая короля, что команы сговорились с русинами, чтобы одновременно 
с ними напасть на венгров, от которых они претерпели много зла и которыми часто бывали разорены. 
И из-за этого преждеупомянутый Кутен более чем на год опередил русинов, чтобы узнать порядки вен-
герской земли и язык. И когда он узнает о приближении русинов, то поднимет против короля восста-
ние, а русины без труда смогут захватить горные проходы, придут к нему на помощь и смогут быстро 
опустошить любую часть Венгрии, высмеивая и терзая короля из-за того, что тот сам привел команов 
в свою землю. И в этом сходились весьма многие из венгров» [Rogerii, p. 560–561; Магистр Рогерий, 
с. 27]. 

Приведенная пространная цитата из «Горестной песни» Рогерия весьма интересна во многих 
отношениях. Прежде всего, впервые в  средневековой венгерской литературе описана общественная 
дискуссия, целью которой было усилить недоверие к Беле IV, сделать его всеобщим, но с разными «от-
тенками». С точки зрения настоящей работы важно отношение венгерского общества к  восточным 
соседям. То, что земли по ту сторону от восточной линии Карпатских хребтов являются источником 
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опасности вторжения степняков, не было новостью – их набеги известны с начала XI в. Кардинально 
изменилась оценка «русинов»: они (хотя и безосновательно) тоже стали в глазах венгров источником 
серьезной опасности. Рогерий правдиво описал то, о чем умолчали венгерские хронисты: провал попы-
ток Андраша II (1205–1235 гг.) утвердиться в Юго-Западной Руси вызвал опасения в венгерском обще-
стве того, что «русины» могут также начать регулярные вторжения на сопредельные венгерские земли. 

В ответ на появление монгольского войска на русско-венгерской границе Бела IV, посоветовав-
шись с представителями духовной и светской знати, Кутена с семьей «и некоторыми его старейшина-
ми» отправил в заточение [Rogerii, p. 561; Магистр Рогерий, с. 27–28]. После этого Русь и «Комания» 
упоминаются Рогерием (в гл. 20) как земли, разоренные Бату перед вторжением в Венгрию, где мон-
гольское войско готовилось к переходу через Карпаты, пока «не истощили пропитание». В той же 20-й 
главе «Горестной песни» еще раз упоминается Русь, а также «Русский» (Верецкий) перевал в качестве 
мест, откуда орды Бату вторглись двумя колоннами в Венгрию и одной – в Польшу [Rogerii, p. 563–564; 
Магистр Рогерий, с. 29–30]. 

Сюжетная линия о приходе половцев в Венгерское королевство в качестве лазутчиков, призван-
ных облегчить разорение страны интервентами, которые вслед за ними придут с востока, продолжается 
в главах 24 и 25 «Горестной песни», где описываются народное восстание против «команов», убий-
ство Кутена и бывших с ним людей и попытки избежавших резни половцев не стать жертвами разъя-
ренной толпы [Rogerii, p. 566–567]. Последнее упоминание русских и половцев – в качестве татарских 
пленников вместе с венграми – содержится в главе 37 сочинения Рогерия, в рассказе о захвате большого 
селения Перг в комитате Чанад [Rogerii, p. 582]. О том, куда татары ушли из Венгрии после полного ее 
разорения, Рогерий не сообщает. 

Всплеск интереса венгерских книжников к Восточной Европе в первые годы правления Белы IV, 
вызванный попытками доминиканцев обратить в Христову веру восточных мадьяр, проживавших в од-
ной из областей Поволжья, и нашествием войск Бату в страны Центральной и Юго-Восточной Европы, 
оказался недолгим. В официальной венгерской хронистике того времени, восстанавливаемой по Ком-
позиции венгерских хроник XIV в., содержится лишь краткий рассказ о «тартарском» нашествии, а све-
дения о Руси в годы правления Белы IV (1235–1270 гг.) сводятся к описанию коронации названного ко-
роля, во время которой «Даниил, князь рутенов, подвел к нему в знак высшего почитания своего коня» 
[Chronici Hungarici compositio, p. 467]. Речь идет о  знаменитом Данииле Романовиче, объединителе 
Юго-Западной Руси, находившемся в то время в Венгрии. 

После того как Венгрия преодолела последствия «тартарского» разорения, там перестали появ-
ляться сочинения, в которых виден живой интерес к Восточной Европе и ее жителям. Идеи установле-
ния прочных связей с восточными мадьярами и их «выведения из тьмы язычества» были похоронены 
с созданием Золотой Орды, где произошла ассимиляции многих из подвластных ей этнических групп, 
в том числе восточных мадьяр. Русские земли, также находившиеся под властью Золотой Орды, на мно-
гие десятилетия стали регионом, откуда исходила «тартарская» угроза, но последующие нашествия ор-
дынцев не были столь масштабными, как разорения 1241–1242 гг., что не способствовало сохранению 
живого интереса венгерских книжников к Восточной Европе. 
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SURGE OF HUNGARIAN SCRIBES’ INTEREST IN THE PEOPLES OF EASTERN EUROPE  
IN THE EARLY REIGN OF BELA IV

The beginning of the reign of Bela IV was marked by the unprecedented interest of Hungarian scribes in the peoples of Eastern Europe, 
caused by 1) attempts to find descendants of the Magyars who had once remained in the Volga region; 2) the growing threat of inva-
sion from the east by steppe hordes, which resulted in the Batu campaign in Hungary in 1241–1242. Neither before nor after the first 
decade of Bela IV’s reign did Hungarian narrative sources pay as much attention to the Polovtsians and the inhabitants of southwest-
ern Russia as they did at that time. With the creation of the Golden Horde, the Hungarian scribes’ interest in Eastern Europe waned. 
Keywords: Bela IV, Hungarian Dominicans Ricard and Julian, Batu’s invasion of Hungary, “Lament for the destruction of the Kingdom of 
Hungary by Tartars”, “Sorrowful Song” by Rogery
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ПОЧИТАНИЕ ПРЕПОДОБНОЙ АННЫ КАШИНСКОЙ: НЕОБХОДИМЫЕ УТОЧНЕНИЯ

В статье на материале старообрядческой периодики 1908–1912 гг. освещаются неизвестные в современной литературе эпи-
зоды участия старообрядческой делегации в  торжествах по вторичному прославлению преподобной Анны Кашинской 10–
14 июня 1909 г. В центре внимания – прямые свидетельства о поновлении надгробного покрова середины XVII в., на котором 
на правую руку преподобной, сложенную двуперстно, была сделана нашивка в виде троеперстия. Эта фальсификация была 
выявлена старообрядцами при осмотре памятника 4 июня 1909 г., описана ими в докладе попечителям Рогожской общины, 
в нескольких старообрядческих изданиях были опубликованы фотографии покрова до и после снятия поздней нашивки. Дан-
ные материалы делают излишними те предположения, которые высказываются при современном изучении покрова, ныне хра-
нящегося в Государственном историческом музее.
Ключевые слова: Анна Кашинская, канонизация, старообрядчество, двуперстие, надгробный покров, Рогожское кладбище 

Тверская земля, ее литературное и духовное наследие являются предметом особого научного интереса 
Елены Леонидовны Конявской начиная с кандидатской диссертации «Литература Твери XIV–XV ве-
ков (Текстология, проблематика, жанровая структура)» (1984 г.) [Конявская 1984; Конявская 2007]. 
Собор тверских святых, объединяющий многочисленных подвижников, включает и преподобную Анну 
Кашинскую, почитание которой составляет уникальную страницу истории русской Церкви.

Основные события этого редчайшего случая деканонизации и повторной канонизации хорошо 
известны, однако в литературе из этого контекста практически исключены старообрядческие сюжеты, 
которые, тем не менее, позволяют внести существенные уточнения в  общую картину исторической 
памяти. 

Супруга князя Михаила Ярославича Тверского Анна скончалась 12 октября 1337 г. Ее мощи 
были прославлены в 1649 г. 12 июня 1650 г. состоялось перенесение их из деревянного Успенского со-
бора в построенный каменный Воскресенский собор; для участия в этой церемонии в Кашин приезжал 
царь Алексей Михайлович. Тогда же было установлено общероссийское празднование святой благо-
верной княгине. Однако в 1677 г. почитание было отменено, потому что рука княгини была сложена 
двуперстно и этот факт использовали старообрядцы в своей полемике с официальной Церковью (см.: 
[Московский собор; Семячко]). Почитание Анны Кашинской в синодальной Церкви было восстанов-
лено в 1909 г.

Самым наглядным памятником, отразившим полемическую заостренность памяти об Анне Ка-
шинской, является большой надгробный покров 1650-х гг., поступивший из Кашинского музея в Го-


